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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1436/2004
z 11. augusta 2004,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost 12. augusta 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 11. augusta 2004

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 11. augusta 2004, ktorym sa urcujii pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych
cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota
0709 90 70 052 79,9
999 79,9
080550 10 388 59,0
508 46,6
524 69,7
528 43,1
999 54,6
0806 10 10 052 95,8
204 87,5
220 100,7
400 172,0
624 140,3
628 137,6
999 122,3
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 84,8
400 93,7
404 117,3
508 53,6
512 93,6
528 89,0
720 46,0
800 167,5
804 81,3
999 91,9
0808 20 50 052 143,4
388 84,5
528 87,0
999 105,0
0809 30 10, 0809 30 90 052 147,5
999 147,5
0809 40 05 052 101,8
066 29,8
093 41,6
400 240,6
624 136,2
999 110,0

(1) Nomenklattira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 20812003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1437/2004
z 11. augusta 2004,

ktorym sa meni a dopliia priloha nariadenia (ES) & 2400/96 o zipise niektorych nizvov do

~Registra chrinenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni” (,,Valengay*, ,,Scottish

Farmed Salmon*, ,,Ternera de Extremadura“ a ,,Aceite de Mallorca“ alebo ,,Aceite mallorquin® alebo
,Oli de Mallorca“ alebo ,,0li mallorqui“)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila
1992 o ochrane zemepisnych oznaceni a chranenych oznaceni
povodu polnohospoddrskych vyrobkov a potravin (!), najmé na
¢lanok 6, odseky 3 a 4,

kedZe:

(1)  Francizsko v silade s ¢lankom 5 nariadenia (EHS)
¢. 2081/92 predlozilo Komisii Ziadost o registriciu
ndzvu ,Valencay“ ako oznalenia povodu, Spojené Staty
predlozili Komisii Ziadost o registriciu ndzvu ,Scottish
Farmed Salmon“ ako zemepisné oznacenie a Spanielsko
predlozilo Komisii Ziadost o registrdciu ndzvu ,Ternera
de Extremadura“ ako zemepisné oznalenie a Ziadost
o registriciu ndzvu ,Aceite de Mallorca“ alebo ,Aceite
mallorquin® alebo ,Oli de Mallorca“ alebo ,Oli mallorqui“
ako oznacenia povodu.

(2)  V sulade s ¢lankom 6, odsek 1 uvedeného nariadenia sa
konstatovalo, Ze st v sulade s tymto nariadenim, a teda
7e obsahuji vietky nalezitosti uvedené v ¢lanku 4.

(3) Komisii v zmysle ¢&ldnku 7 nariadenia  (EHS)
¢. 2081/92 (%) nebola po uverejneni nazvov uvedenych
v prilohe tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie predlozend Ziadna ndmietka.

(4)  Podla toho by uvedené ndzvy mali byt zapisané do
,Registra chrdnenych oznaCeni pdévodu a chranenych
geografickych oznaceni®, a teda byt chranené na drovni
spolocenstva ako chranené oznacenia pévodu alebo chré-
nené zemepisné oznacenia.

(5)  Priloha tohto nariadenia dopla prilohu nariadenia (ES)
& 2400/96 (3,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha nariadenia (ES) ¢. 2400/96 sa dopliia o ndzvy uvedené
v prilohe tohto nariadenia a tieto ndzvy sd zapisané ako chra-
nené oznacenia povodu (CHOP) alebo chrinené zemepisné
oznacenia (CHZO), v ,Registri chranenych oznaleni pdvodu
a chrdnenych zemepisnych oznaceni“ uvedenom v ¢lanku 6,
odsek 3 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dvadsiaty deii po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné v kazdom ¢lenskom

State.

V Bruseli 11. augusta 2004

" U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1215/2004 (U. v. EU L 232,
1.7.2004, 5. 21).

(® U.v. EU C 236, 2.10.2003, s. 27 (Valengay).

U. v. EU C 246, 14.10.2003, s. 4 (Scottish Farmed Salmon).

U. v. EU C 246, 14.10.2003, s. 10 (Ternera de Extremadura).

U. v. EU C 246, 14.10.2003, s. 15 (Aceite de Mallorca alebo Aceite
mallorquin alebo Oli de Mallorca alebo Oli mallorqui).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

() U. v. ES L 327, 18.12.1996, s. 11. Nariadenie n}aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1258/2004 (U. v. EU L 239,
9.7.2004, s. 5).



L 265/4

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

12.8.2004

PRILOHA
PRODUKTY PRILOHY I ZMLUVY URCENE NA HUMANNU VYZIVU

Syry

FRANCUZSKO

Valengay (CHOP)

Ryby, mikky3e, cerstvé kdrovce a vyrobky na ich zdklade
SPOJENE STATY

Scottish Farmed Salmon (CHZO)
Cerstvé miso (a vndtornosti)
SPANIELSKO

Ternera de Extremadura (CHZO)
Tuky (maslo, margarin, olej atd)
SPANIELSKO

Aceite de Mallorca alebo Aceite mallorquin alebo Oli de Mallorca alebo Oli mallorqui (CHOP)



12.8.2004

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 265/5

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢&. 1438/2004
z 11. augusta 2004

o minimélnej cene, ktord sa plati vyrobcom za suSené slivky, ako aj o Ciastke finan¢nej podpory na
vyrobu susenych sliviek na obdobie hospodirskych rokov 2004/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktdbra
1996 o spolocnej organizicii trhu s vyrobkami zo spracova-
ného ovocia a zeleniny ('), najmd ¢ldnok 6b odsek 3 a ¢lanok
6¢ odsek 7,

kedZe:

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1535/2003 z 29. augusta
2003, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na uplat-
novanie nariadenia Rady (ES) ¢ 2201/96, tykajiice sa
systtmu pomoci pre vyrobky z ovocia a zeleniny (3,
stanovilo v ¢lanku 3 terminy hospoddrskych rokov.

(2)  Kritérid na urlenie minimdlnej ceny a Ciastky financnej
pomoci na vyrobu st stanovené v clankoch 6b a 6¢
nariadenia Rady (ES) ¢. 2201/96.

(3)  Vyrobky, ktorych minimdlna cena a finanénd pomoc sa
stanovili, st uvedené v ¢ldnku 3 nariadenia Komisie (ES)

¢. 464/1999 z 3. marca 1999, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld pre uplatiiovanie nariadenia Rady
(ES) ¢. 2201/96, v ramci programov pomoci v oblasti
susenych sliviek (*) a vlastnosti, ktoré tieto vyrobky musia
splnat, st uvedené v ¢lanku 2 tohto nariadenia. Preto
treba stanovit minimdlnu cenu suSenych  sliviek
a finan¢nti pomoc na vyrobu susenych sliviek na hospo-
dérske roky 2004/2005.

(4)  Opatrenia v tomto nariadeni si v zhode s postojom
Riadiaceho vyboru pre spracované ovocie a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Na obdobie hospodarskych rokov 2004/2005:

a) minimdlna cena podla ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES)
¢. 2201/96 je stanovend na 1 93523EUR za tonu distej
hmotnosti suSenych sliviek priamo od vyrobcu;

b) pomoc na vyrobu podla ¢linku 4 tohto nariadenia je stano-
vend na 923,17EUR za tonu distej hmotnosti susenych
sliviek.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost na tret{ deit odo diia uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 11. augusta 2004

" U.v.ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 386/2004 (U. v. EU L 64, 2.3.2004,
s. 25).

? U. v. EU L 218, 30.8.2003, s. 14. Nariagienie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1132/2004 (U. v. EU L 219, 19.6.2004,
s. 3).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

() U. v. ES L 56, 4.3.1999, s. 8. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2198/2003 (U. v. EU L 328, 17.12.2003, s. 20).



L 265/6 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 12.8.2004
NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1439/2004
z 11. augusta 2004,
ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore ryze
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, 4  Dovozné cld sa platné dovtedy, kym nebudd stanovené

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 307295 z 22. decembra
1995 o spolo¢nej organizdcii trhu s ryZou (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1503/96 z 29. jdla
1996 o podrobnych pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) ¢ 3072/95, pokial ide o dovozné cla v sektore ryze (?),
najmi na jeho ¢lanok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Clanok 11 nariadenia (ES) ¢ 3072/95 ustanovuje, Ze pri
dovoze produktov uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia sa vyberaji cld podla Spolo¢ného colného
sadzobnika. Avsak pre produkty uvedené v odseku
2 tohto ¢lanku sa dovozné clo rovnd intervencnej cene
platnej pre tieto produkty pri dovoze a tito cena sa zvysi
na zéklade stanoveného percentudlneho podielu podla
toho, ¢i ide o lipand, alebo bielend ryZu, minus dovoznd
cena, ak tento poplatok nepresahuje vysku ciel
v Spolo¢nom colnom sadzobniku.

() Vsilade s ¢linkom 12 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 3072/95
sa dovozné ceny CIF pocitajii na zaklade reprezentativ-
nych cien pre dany produkt na svetovom trhu alebo na
dovoznom trhu prislusného produktu v spolocenstve.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1503/96 ustanovilo podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia (ES) ¢ 3072/95, pokial ide
o dovozné cld v sektore ryze.

nové cld. Tieto cld zostavaji taktiez v platnosti, ak nie je
dostupné ziadne kétovanie v referenénom zdroji, ktory
sa ustanovuje v Clinku 5 nariadenia (ES) ¢ 1503/96
pocas dvoch tyzdrnov pred nasledujicim pravidelnym
stanovenim tychto ciel.

(5) S cielom zabezpetit normalny chod rezimu dovoznych
ciel je potrebné pri ich vypocte zohladnit trhové sadzby
zaznamenané pocas referen¢ného obdobia.

(6)  Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1503/96 vedie k tiprave
dovoznych ciel v stlade s prilohami k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Dovozné cld v sektore ryze uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 a 2

nariadenia (ES) ¢ 3072/95 sa stanovuji v prilohe I tomuto
nariadeniu na zdklade informdcii uvedenych v prilohe IL

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 12. augusta 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 11. augusta 2004

() U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

(3 U. v. ES L 189, 30.7.1996, s. 71. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2294/2003 (U. v. EU L 340,
24.12.2003, s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA I
Dovozné cld uplatnitelné na ryzu a zlomkovd ryzu
(EUR/t)
Dovozné clo (%)
Kéd KN . - .

&rle(t"}e akgiﬁqg)iafioékﬁzrg) AKT() () () Bangladés (' IndiaBaa Slr’zli:;tan ) Fgypt ()
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 0) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 193,43 63,36 92,38 0,00 145,07
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 193,43 63,36 92,38 0,00 145,07
1006 30 21 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 416,00 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 0) 41,18 () 96,00

Na dovoz ryZe pochddzajicej zo Stitov AKT sa dovozné clo uplatiiuje v rdmci rezimu, ktory sa definuje v nariadeni Rady (ES) ¢. 2286/2002 (U. v. ES L 348,
21.12.2002, s. 5) a v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (ES) ¢. 638/2003 (U. v. ES L 93, 10.4.2003, s. 3).
V stilade s nariadenim (ES) ¢. 1706/98 nie st dovozné cld uplatnitelné na produkty pochddzajiice z africkych, karibskych a tichomorskych stitov a priamo dovdzané
do zamorského departementu Réunion.
Dovozné clo na ryzu v zimorskom departemente Réunion sa definuje v ¢lanku 11 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 3072/95.
Na dovoz ryze, okrem zlomkovej ryze (kod KN 1006 40 00), pochddzajiicej z Bangladésa, sa dovozné clo uplatiiuje v rdmci rezimu, ktory sa definuje v nariadeni Rady
(EHS) ¢. 3491/90 (U. v. ES L 337, 4.12.1990, 5. 1) a v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 862/91 (U. v. ES L 88, 9.4.1991, s. 7).
Dovoz produktov pochidzajicich zo ZKU nepodlieha dovoznému clu v zmysle ¢lanku 101 odsek 1 zmeneného a doplneného rozhodnutia Rady 91/482/EHS (U. v.
ES L 263, 19.9.1991, s. 1).
Pre ltipanti ryzu odrody Basmati pochddzajicu z Indie a Pakistanu znizenie o 250EUR/t [Clinok 4a zmeneného a doplneného nariadenia (ES) ¢. 1503/96].
Colny poplatok stanoveny v Spolo¢nom colnom sadzobniku.
Na dovoz ryze pochddzajiicej alebo dovezenej z Egypta sa uplatiije dovozné clo platné v rimci rezimu definovaného v nariadeni Rady (ES) ¢. 2184/96 (U. v. ES
L 292, 15.11.1996, s. 1) a v nariadeni Komisie (ES) & 196/97 (U. v. ES L 31, 1.2.1997, s. 53).
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PRILOHA 1

Vypocet dovoznych ciel v sektore ryZe

Druh Indica Druh Japonica
Neltpand Zlomkovd
Ldpand Bielend Lapand Bielend

1. Dovozné clo (EURJt) O] 193,43 416,00 264,00 416,00 O]
2. Prvky vypoctu:

a) Cena cif Arag (EURJt) — 358,00 228,92 272,82 344,08 —

b) Cena fob (EUR/t) — — — 248,39 319,65 —

¢) Lodné ndklady (EUR/t) — — — 24,43 24,43 —

d) Zdroj — USDA a USDA a Operétori Operétori —

operétori operatori

(") Colny poplatok stanoveny v Spolo¢nom colnom sadzobniku.
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. augusta 2004,

ktoré sa tyka ochrannych opatreni v siivislosti s vysoko patogénnym morom hydiny v Juhoafrickej
republike

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 3144)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2004/594/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991
stanovujicu principy, ktoré sa tykaju organizdcie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujtcich do Spolocenstva z tretich krajin,
a ktoré menia a dopliiaji smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675/EHS (1), a najmi jej ¢ldnok 18 ods. 1,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterindrnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (%),
a najmd jej ¢lanok 22 ods. 1,

kedZe:

(1) Mor hydiny je vysoko nakazlivé virusové ochorenie posti-
hujice hydinu a vtdky, ktoré moze rychlo nadobudnit
epizootické rozmery, a tym predstavoval vdZzne ohro-
zenie zdravia zvierat a verejnosti a vyrazne znizit zisko-
vost v oblasti chovu hydiny.

(2)  Existuje riziko, Ze povodca ochorenia by mohol byt
preneseny prostrednictvom medzindrodného obchodu
v Zivej hydine a vyrobkoch z hydiny.

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 24, 31.1.1998, s. 9. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 882/2004 Eurépskeho parlamentu
a Rady (U. v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1).

G)

Juhoafrickd republika potvrdila 6. augusta 2004 prepuk-
nutie vysoko patogénneho moru hydiny na dvoch
farmach zameranych na chov vtdkov radu bezci
v provincii Vychodné Kapsko (Eastern Cape Province).

Tento zisteny kmen virusu moru hydiny je podtyp
H5N2, a preto sa li§i od kmena, ktory v stcasnosti
sposobuje epidémiu v Azii. Zo stcasnych znalosti
vyplyva, Ze pokial ide o tento podtyp, je riziko pre
zdravie verejnosti niZsie neZ riziko spoésobené druhom
Siriacim sa v Azii, ktory je podtypom virusu H5NI1.

Pokial ide o hydinu a vyrobky z hydiny, je v sti¢asnosti
Juhoafrickd republika oprdvnend vyvazat do Spolocenstva
iba Zivé vtdky radu beZci a ich ndsadové vajcia, Cerstvé
miso z vtakov radu beZci, misové vyrobky obsahujtce
miso z tychto vtdkov, ako aj iné vtdky, s vynimkou
hydiny.

Prislusné orgdny Juznej Afriky vSak pozastavili 6. augusta
2004 vydavanie osvedceni pre zivé vtaky radu beZci a ich
miéso uréené na vyvoz do EU, az do objasnenia situdcie.

Vzhladom na to, aké riziko by rozsirenie ochorenia do
Spolocenstva znamenalo pre zdravie zvierat, sa preto
povazuje za primerané zaviest okamZité opatrenie,
a pozastavit tak dovozy Zivych vtdkov radu beZci
a ndsadovych vajec tychto druhov z Juhoafrickej repu-
bliky.
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(8) V sulade s rozhodnutim Komisie 2000/666/ES (1) st
vietky clenské Stity Medzindrodného tradu pre ndkazy
zvierat (OIE) (Svetovd organizdcia pre zdravie zvierat)
opravnené dovédzat vtdky, s vynimkou hydiny, pricom
dovozy si podmienené zdrukami zdravotného stavu
zvierat poskytnutymi krajinou povodu a prisnymi karan-
ténnymi opatreniami po dovoze v ¢lenskych Stdtoch.

(9)  Dovoz vtikov, s vynimkou hydiny, a tiez vtakov chova-
nych pre poteSenie, ktoré st dovdzané v sprievode
svojich majitelov z Juhoafrickej republiky do Spolocen-
stva, by v§ak mal byt pozastaveny v rdmci dodato¢ného
opatrenia s cielom vylacit akékolvek riziko mozného
vyskytu ochorenia v karanténnych staniciach, a to pod
dohladom ¢lenskych $titov.

(10)  Dalej by sa mal pozastavit dovoz, z Juhoafrickej repu-
bliky do Spolocenstva, Cerstvého misa z vtidkov radu
beici a volne Zijicej a chovanej operenej diviny, méso-
vych pripravkov a misovych vyrobkov, ktoré st vyro-
bené z misa, alebo obsahuji miso tychto druhov,
ziskané z vtidkov usmrtenych po 16. jali 2004.

(11)  Rozhodnutie Komisie 97/222/ES (%) ustanovuje zoznam
tretich krajin, z ktorych st ¢clenské §tity opravnené
dovézat misové vyrobky a ustanovuje rezimy oSetrenia
s ciefom predist riziku prenosu ochorenia prostrednic-
tvom takychto vyrobkov. Pokial ide o druhy, z ktorych
sa maso ziskava, oSetrenie, ktoré musi byt na vyrobku
uskuto¢nené zavis{ od zdravotného stavu krajiny povodu.
S ciefom vyhnit sa nepotrebnej zatazi pre obchod, by
mali byt aj nadalej povolené dovozy tych misovych
vyrobkov z hydiny pévodom z Juhoafrickej republiky,
ktoré st oSetrované pri teplote najmenej 70° Celzia
a odetrenie je aplikované na cely vyrobok.

(12) Hned ako Juhoafrickd republika poskytne dalsie infor-
mécie o situdcii tykajicej sa ochorenia a opatreniach
prijatych v tejto savislosti, opatrenia prijaté na tdrovni
Spolocenstva vo vztahu k prepuknutiu tohto ochorenia
by sa mali preskimat.

() U.v. ES L 278, 31.10.2000, s. 26. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢. 2002/279[ES (U. v. ES L 99, 16.4.2002,
s. 17).

() U. v. ES L 98, 44.1997, s. 39. Rozhodnutie ngposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢. 2004/245/ES (U. v. EU L 77, 13.3.2004,
s. 62).

(13)  Ustanovenia tohto rozhodnutia budii preskimané na
najbliz§om zasadnuti Stdleho vyboru pre potravinovy
refazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Clenské stity pozastavia dovoz tychto zvierat z tizemia Juhoa-

frickej republiky:
— zivych vtdkov radu beZci a ndsadovych vajec tychto druhov,

— a vtdkov, s vynimkou hydiny, vritane vtakov chovanych pre
poteSenie v sprievode svojich majitelov.

Cldnok 2

Clenské stity pozastavia dovoz tychto vyrobkov z tizemia Juho-
africkej republiky:

— Cerstvého misa z vtékov radu beZci,

— a misovych pripravkov a misovych vyrobkov, ktoré st
vyrobené z misa, alebo obsahujii mdso tychto druhov.

Cldnok 3

1.  Odlisne od dclanku 2, clenské stity povolia dovoz
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento cldnok v pripade, Ze
tieto vyrobky boli vyrobené z mdsa vtikov usmrtenych pred
16. julom 2004.

2. Do veterindrnych osved¢eni priloZzenych k zisielkam
vyrobkov uvedenych v odseku 1 sa zahrnie tdto veta:

,Cerstvé miso z vtdkov radu beZci/misovy vyrobok, ktory je
vyrobeny z misa, alebo obsahuje maso vtdkov radu bezcif-
misovy pripravok, ktory je vyrobeny z misa, alebo obsahuje
miso vtdkov radu bezci (*) ziskané z vtdkov usmrtenych pred
16. jilom 2004 v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 rozhodnutia
2004/594/ES.

(*) Nehodiace sa vyciarknite.

3. Odlisne od ¢lanku 2, ¢lenské stity povolia dovoz miso-
vych vyrobkov, ktoré st vyrobené z misa, alebo obsahuji miso
vtadkov radu bezci v pripade, ak miso tychto druhov podstipilo
osobitné oSetrenia uvedené v bodoch B, C alebo D v casti IV
prilohy k rozhodnutiu Komisie 97/222/ES.
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Cldnok 4 Clanok 6

Clenské stity zmenia a doplnia opatrenia, ktoré uplatiiuji na Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od 1. janudra 2005.
dovozy s cielom zostladit ich s tymto rozhodnutim a prijaté Clinok 7
opatrenia okamzite ndleZite zverejnia. OkamZite o tom budd ano

informovat Komisiu. Toto rozhodnutie je adresované clenskym Statom.

V Bruseli 10. augusta 2004
Cldnok 5

. , L Lo . Za Komisiu
Toto rozhodnutie sa preskiima v suvislosti s vyvojom ndkazy .
a informdciami poskytnutymi veterindrnymi orgdnmi Juhoa- David BYRNE
frickej republiky. clen Komisie
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